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UCIECZKA W KRESY

Urodzona w Suwatkach Maria Konopnicka wigksza cz¢s¢ swojego dorostego
zycia spedzita w Warszawie oraz podrozujac po zachodniej Europie. W zaden
sposob nie byta zwiazana z Kresami. Juz wspdtczes$ni uznawali ja za pisarke wy-
jatkowo ,,miejska”. Antoni Potocki pisal: ,,to, co wyrdznia t¢ tworczos¢ od innych
poetéw polskich — ta pewna jej warszawsko$¢”!, uzyl tez znaczacego przeciwsta-
wienia, mowiac, iz Konopnicka tak jest zrosnigta z Warszawa, jak Orzeszkowa
z kresami®. Jednak na poczatku dwudziestego wieku, niedtugo po jubileuszu
25-lecia tworczosci namaszczajacym ja na narodowa wieszczke, poetka niespo-
dziewanie zwraca si¢ w stron¢ Kresow. Nie tylko zaczyna mitologizowaé wiasne
pochodzenie (piszac na przyklad do Kazimierza Bartoszewicza: ,,urodzitam si¢
na Litwy skraju...”?), ale przede wszystkim publikuje zaskakujace utwory: Ziemie
polskie i Spiewnik historyczny, odwolujace si¢ do dwoch ,,elementarzy narodo-
wych”, Spiewéw historycznych Juliana Ursyna Niemcewicza oraz Piesni o ziemi
naszej Wincentego Pola, dziet odpowiedzialnych za uksztattowanie si¢ i podtrzy-
mywanie mitu jagiellonskiego®.

Na progu XX wieku, gdy wydarzenia rewolucyjne przyczyniaja si¢ do wzmoc-
nienia ruch6w emancypacyjnych na Litwie, Ukrainie i Biatorusi, konserwatywny
nacjonalizm panstwowy byt oczywistym anachronizmem o proweniencji roman-
tycznej. Jak udowadnia Ewa Paczoska, nie przeszkadzato to niemal zadnemu z po-
zytywistow marzy¢ o restytucji Rzeczpospolitej w dawnych granicach’. Za ,,zbio-
rowa deklaracje” tego pokolenia badaczka uznaje czwarty numer ,,Tygodnika

U A. Potocki, Maria Konopnicka. Szkic literacki, Lwéw 1902, s. 36.

2 A. Potocki, Maria Konopnicka, ,,Tygodnik Ilustrowany” 1910, nr 43, s. 864.

3 M. Konopnicka, Korespondencja, red. K. Gérski, t. 1, Wroctaw 1971, s. 148.

4 Por. J. Kolbuszewski, Legenda kreséw w literaturze XIX i XX wieku, w: Polska mysl poli-
tyczna XIX i XX wieku, t. VI Miedzy Polskq etniczng a historyczng, red. W. Wrzesinski, Wroctaw
1988, s. 47-95.

5 E. Paczoska, Pogranicza i ograniczenia. Pozytywisci wobec kreséw, w: Pozytywizm i negaty-
wizm. My i wy po stu latach, red. B. Mazan przy wspotpracy S. Tyneckiej-Makowskiej, £6dz 2005,
s. 247-265.
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Ilustrowanego” z 1907 roku, dedykowany ,,Litwie Zygmuntdw, Litwie Kazimierzow
swigtych, Rejtanow, Kosciuszkéw i Mickiewiczéw — siostrzanej, wspotofiarnej
i bolejacej — na znak pigciowiekowych wspdlnych §lubéw”®. Ozdoba numeru sa:
wiersz Konopnickiej, ,,apel do Litwy o poszanowanie integralnych wigzéw unij-
nej catosci”, oraz utrzymana w podobnym tonie nowela Dzwonnik Sienkiewicza.
Chociaz dla Paczoskiej konserwatywny nacjonalizm byt grzechem powszechnym
pozytywistow, sadzeg, ze w wypadku Sienkiewicza i Konopnickiej mozna mowi¢
0 czyms$ wigcej — oboje w pewnym momencie stali si¢ wrecz symbolami, emble-
matami tej postawy, autorami dziel o zawartosci i celu jawnie propagandowym.

W przypadku Sienkiewicza akces do grona potgpiajacego aspirujacych do
niepodleglosci ,.kresowych niewdzigcznikow” nie dziwi — gloryfikacja Polski
siedemnastowiecznej jest stalym elementem jego twoérczosci i fundamentem
ideologicznym Trylogii. Konopnicka jednak wcze$niej potrafita by¢ przenikliwa.
W 1886 roku w liscie do stryja zanotowala:

przed wyjazdem tutaj bawitam dwa tygodnie na Wotyniu. Jaka to smutna ziemia! Jaka stracona
dla nas! Lud prawostawny, nie pamigta nawet czy byt kiedy unickim. Inaczej moéwi dwor,
inaczej chata. Zydostwa masa. Starkokonstantynéw, Proskuréw, Potonne — to mieszanina btota,
Zydéw i pijanego chtopstwa. Ciemnota straszna, bieda nawet, cho¢ ziemi dosy¢. Wszyscy oby-
watele, procz Potockich, prowadza trojpolowke. Przemystu zadnego, zwiazek z Korona luzny,
prawie zaden. Nawyknienie do zycia z czynownictwem moskiewskim ogromne. Bardzo, bardzo
smutny kraj, a przeciez pigkny! Nigdy on juz chyba nie bedzie naszym’.

Z zaskakujaca intuicja pisala do Lenartowicza dwa lata pdzniej: ,,to, co sig

tam narodzi kiedy$ migdzy ludem — nie bgdzie to Polska i Litwa, ale Biatorus.

Cechy dziejowe czas i niewola wygryzie; cechy etnograficzne zostang™.

W wierszu z ,,Tygodnika Ilustrowanego” zas, jak pisze Ewa Paczoska,

poetka przypominata zastugi Polakow dla ,,bratniej Litwy”, podkreslata wagg wspodlnej pamigcei,
ktorej utracenie przypisywata podszeptom ,,ciemnego Ducha”, demona nacjonalizmu, chcacego
podzieli¢ ,,Narod w dwoje”. Wspolnota polsko-litewska w tym wierszu to zwiazek ducha i ciata,
krwi, kosci — 1 zywych i tych butwiejacych na bitewnych polach. Naruszenie tego zwiazku jest
podstgpnym aktem zdrady i dowodem stabosci czy niedojrzatosci (a moze i politycznej krotko-
wzroczno$ci) zwolennikéw odrebnosci’.

Zblizenie si¢ w modelu patriotyzmu Konopnickiej do Sienkiewicza zaskakuje,
gdyz pod wzgledem ideowym tworcy byli do tej pory na przeciwnych biegunach.
Na poczatku swojej drogi Konopnicka jest wobec Sienkiewicza po drugiej stronie
barykady: jej Fragmenty Dramatyczne ukazuja si¢ w Wydawnictwie Orzeszkowe;j

¢ Ibidem, s. 260.

7 M. Konopnicka, Listy do Ignacego Wasitowskiego, oprac. J. Nowak, Warszawa 2005, s. 183.
8 M. Konopnicka, Korespondencja, t. 1, s. 95.

° E. Paczoska, Pogranicza..., s. 261.
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niemal jednoczes$nie ze Studiami nie z natury Wlodzimierza Spasowicza, ostro
krytykujacego m.in. twdérczo$¢ Wincentego Pola. Obie ksiazki doczekuja sig bar-
dzo negatywnej oceny przez Sienkiewicza: Konopnicka na tamach ,,Gazety Pol-
skiej”, Spasowicz w ,,Niwie”!®. W debiucie ksiazkowym Konopnickiej Sienkie-
wicz dopatrywat sig ,,liberalnej nowozytnej tendencji”, ktora ,,przypadtaby wielce
do smaku np. national-liberalistom sejmu pruskiego, a takze i liberalistom z innych
stron”, i pouczat ja, ze ,,celem wysokiej sztuki powinno by¢ przede wszystkiem
piekno, nie za$ przede wszystkiem stuzba u jakiej$ partii”!'. W recenzji z pracy
wydawcy ,,Ateneum” Sienkiewicz zasugerowal, ze jego wystapienie przeciwko
Wincentemu Polowi jest tak ostre i bezwzgledne, ze kaze si¢ zastanawiaé,
czy ,krytykowi istotnie o Pola jako o poete chodzito”!'?. Wedlug Sienkiewicza
Spasowicz ,,nielitoSciwie napada na Pola za jego bezgraniczne i bezkrytyczne
uwielbienie dla tradycji i szlachetczyzny”!3, gdyz Wincenty Pol to ,pierwszo-
rzgdny poeta i niepospolity umyst”, ,,Katon polskosci”. Recenzent daje do zro-
zumienia, ze chodzi¢ moze o spér dwoch wizji patriotyzmu: ,,rodzi si¢ przypusz-
czenie, ze Pol byl tu tylko pozorem, pod ktorym czlowiek pewnego programu
uderza na zawady lezace na swej drodze”'*. Sienkiewicz przyznaje, ze nalezy do
»Wwprost i najzupelniej przeciwnego obozu”.

Konopnicka, na rowni ze Spasowiczem, jest na poczatku swojej drogi w obo-
zie wrogim Sienkiewiczowi. W ciagu kolejnych lat zbliza si¢ jednak do autora
Rodziny Potanieckich, tak samo zreszta jak Spasowicz, ktorego wolte skwitowat
w swoich Sienkiewiczianach Wactaw Nalkowski:

Pan Spasowicz chwalac ,,Rodzing Potanieckich” ujawnit swa znamienng ewolucjg: ten sam,
ktory potepiat dawniej szlachetczyzng Wincentego Pola, upodobat sobie teraz szlachetczyzng p.
Sienkiewicza. Ten sam, ktory w swym kursie literatury potgpial dawniejsza literaturg za to, ze
Lliczyta si¢ z katechizmem”, chwali liczenie si¢ z katechizmem w ,,Rodzinie Potanieckich”;
ten, co byl zawsze przeciwnikiem patriotyzmu, nawet patriotyzm Potanieckiego pochwala. Byt
przeciwnikiem patriotyzmu jako uczucia szerokiego, ogoélnoludzkiego, pragnacego swobody,
a pochwala patriotyzm jako objaw zasciankowy, parafianski, jako objaw egoizmu pewnej klasy,

jako objaw interesu burzuazyjnego'®.

Tworzac Ziemie polskie Konopnicka znajduje si¢ juz po stronie Pola, o ktorego
Piesni o ziemi naszej Sienkiewicz pisal:

190 Konopnickiej: ,,Gazeta Polska” 1880, nr 288, s. 8; o Spasowiczu: ,Niwa” 1881, t. 20,
s. 765-774.

"' H. Sienkiewicz, Wydawnictwa E. Orzeszkowej i S-ki, ,,Gazeta Polska” 1880, nr 288, s. 8.

12 H. Sienkiewicz, Dziela. Wydanie zbiorowe, red. J. Krzyzanowski, t. 50, Warszawa 1949—1955,
s. 196.

13 Por. ibidem, s. 191 i n.

14 Ibidem.

15 W. Natkowski, Sienkiewicziana, w: tenze, Pisma spoleczne, oprac. S. Zotkiewski, Krakow
1951, s. 358.
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jest to wspaniaty obraz z wysokosci lotu orta, ktéry ogarnal wzrokiem catq nasza ziemig, czy-
telnik za$ ogarnia ja na réwni z nim we wszystkich wspaniatosciach; stad rodzi si¢ w jego sercu
wzniosta duma i wzniosta mito$¢. Gdy za$ poemat takie uczucia wzbudza, to juz znaczenie
jego i cena dla narodu tatwe sa do wytlumaczenia'®.

Przemiang ideologiczna poetki mozna precyzyjnie umiejscowi¢ w czasie,
poréwnujac ze soba dwa jej artykuly: O tworczosci Sienkiewicza (kilka mysli),
ktory ukazal si¢ w ,,Kurierze Warszawskim” w grudniu 1900 roku'’ z tekstem
O twdrczosci Sienkiewicza wtaczonym do zbioru Szkicow w 1905'%. Jest to na
pozdér ten sam tekst, jednak w drugiej, opublikowanej w roku otrzymania przez
Sienkiewicza Nagrody Nobla, ale rowniez roku rewolucji wersji dodane zostaly
fragmenty, ktore dzisiaj pozwalaja nam bez wahania nazwaé go ,,dytrambicz-
nym”!°, Stosunek Konopnickiej do Sienkiewicza drastycznie ewoluuje w strong
bezkrytycznego zachwytu w ciagu pigciolecia 1900—1905.

To wtasnie w przededniu rewolucji, w 1904 roku Konopnicka publikuje wspo-
mniane wyzej zbiory Spiewnik historyczny 1767-1863 i Ziemie polskie, w ktérych
»konceptualizowanie rzeczywistosci dokonuje si¢ w kategoriach pamigci naro-
dowej oraz idei integracji roznych stanow i narodowosci wchodzacych ongis
w sklad Rzeczpospolitej Obojga Narodow’2°. Wydany pod pseudonimem Jana
Sawy Spiewnik historyczny, dedykowany ,,dzieciom polskim, zrodzonym w nie-
woli” zawiera wierszowane lekcje ojczystej historii. Z kolei w zbiorze proz poe-
tyckich Polskie ziemie. Krajobraz poetka kreuje podniosta geografie poetycka.
Tak jak autor Piesni Janusza, opisujacy swoja wedrowke szlakiem wschodnich
granic dawnej Rzeczpospolitej, tak Konopnicka ponad pot wieku pdzniej naj-
wigcej miejsca poswigca ziemiom litewsko-ruskim z wyraznym pokrzywdze-
niem zachodnich i pétnocnych czesci rdzennej Polski. Jak przekonujaco pokazat
Tadeusz Budrewicz?!, Konopnicka, méwiac o urodzie ziem polskich, w rzeczy-
wistosci przedstawiata koncepcj¢ polityczna, w ktorej podzialy etniczne sa wtorne
wobec wczedniejszej, geograficzno-przyrodniczej wigzi wszystkich ziem wchodza-
cych w sktad Rzeczpospolitej Obojga Narodéw. W wizji Konopnickiej zintegro-
wanie si¢ r6znych nacji w jeden organizm panstwowy jest zdeterminowane warun-
kami przyrodniczymi: granice kraju nie sa zalezne od woli cztowieka, to sama

16 H. Sienkiewicz, Dziefa, t. 50, s. 195.

17 Por. M. Konopnicka, O twérczosci Sienkiewicza, w: taz, Szkice. Bohdan Zaleski — Adam
Asnyk — Henryk Sienkiewicz, Lwow 1905; taz, O tworczosci Sienkiewicza (kilka mysli), ,,Kurier
Warszawski” 1900, nr 353, s. 3.

18 M. Konopnicka, O twérczosci Sienkiewicza, s. 219-221.

19 Por. J. Sztachelska, Czar i zaklecie Sienkiewicza. Studia i szkice, Biatystok 2003, s. 9.

20 T. Budrewicz, Poetycka lekcja ojczystej geografii (o Ziemiach polskich), w: tenze, Konopnicka.
Szkice historycznoliterackie, Krakow 2000, s. 136.

21 T, Budrewicz, op. cit. Por. takze J. Zajkowska, Marii Konopnickiej ,, Piest: o ziemi naszej” —
mityczny krajobraz polski, w: Miejsca Konopnickiej. Przezycia — pejzaz — pamigé, red. T. Budrewicz,
M. Zigba, Krakow 2002, s. 67—178.
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natura wyznacza linie demarkacyjne: morza, rzeki, gorskie pasma. Rownie wazne
jest wspolne dziedzictwo historyczne:

poetycka geografia ojczystych ziem jest u Konopnickiej podszyta historig [...]. Nazwy nie majace
konotacji historyczno-politycznych autorka pospiesznie wylicza, uwage skupiajac na wodach
granicznych. Toponimy dobiera starannie — nie zwraca uwagi na wielkomiejskie osrodki prze-
mystowe, notuje za$ niewielkie nawet miejsca bitew czy traktatow. Kilka antroponiméw ulega tej
samej regule — mamy tu np. Piasta, Zygmunta Starego, Kiejstuta, Wojsiejka, wigc postacie symbo-
lizujace przetamywanie upadku kraju i integrowanie ziem polskich oraz litewsko-ruskich?2,

W tym samym 1904 roku ukazuje si¢ takze tom Ludziom i chwilom®, w ktérym
meski podmiot liryczny modli si¢ do ducha $wigtego: ,,daj jednos¢! — Bez nigj
zginiemy w rozbiciu”?*, oraz przemawia do mieszkancéw Wilna:

Btogostawione tzy, gdy razem ptyna!
Btogostawione — zmieszane westchnienia,

Stonce, co wzejdzie nad polska kraina,

Z tych lez, z tych westchnien wynurzy si¢ cienia®.

Historycy literatury sa dzisiaj coraz bardziej sklonni zgodzi¢ si¢ z rozpo-
znaniem Tomasza Burka, iz rok 1905 stanowi dla polskiej kultury ,,prolog XX
wieku”, ,,rzeczywisty prog wspotczesnoéci”?®. Przedmiotem wzmozonego zain-
teresowania jest ostatnio zwlaszcza kwestia wolt artystycznych dokonywanych
przez pozytywistow pod wptywem rewolucji 1905 roku, pisze si¢ o zmianach
wprowadzonych przez pisarzy do ich dziet pod koniec aktywnosci tworczej,
polegajacych na stopniowym uwalnianiu si¢ z pozytywistycznych wiezow?’.
Dla Konopnickiej czas rewolucji nie jest momentem rozluznienia gorsetu, lecz
zasklepienia si¢ w roli. Kulturowa zbroja Konopnickiej przed nachodzacym
stuleciem staje si¢ zestaw symboli romantycznych, odpowiedni dla narodowe;j
wieszczki. U progu XX wieku poetka ucieka w anachronizm, ucieka tym samym
— w kresy.

Rewolucja lat 1905-1907 nie speknila jej oczekiwan. Mimo to poetka nie traci
nadziei na bliskie odzyskanie niepodleglosci, bedace wynikiem zjednoczenia si¢
sit catego narodu. Chyba nie bez powodu poemat Przez glebine, napisany i nagro-
dzony w konkursie ,,Prawdy” w 1900 roku jest przedrukowywany w siedem lat
po6zniej. Opowiada on o ,,akcie odnowienia Unii”, czyli ogromnej, wielotysigcznej

22 T, Budrewicz, op. cit., s. 147.

23 J. Sawa, Ludziom i chwilom, Lwow 1904.

24 J. Sawa, Pod nowq zorzq (1900 r.), w: op. cit., s. 43.

25 J. Sawa, Dla Wilna, w: op. cit., s. 58.

26 T, Burek, 1905, nie 1918, w: Problemy literatury polskiej lat 1890—1939, seria I, red. H. Kirchner
i Z. Zabicki, Wroctaw 1972, s. 77.

27 Por. G. Borkowska, Cudzoziemki. Studia o polskiej prozie kobiecej, Warszawa 1996, s. 183 i n.
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manifestacji ludnosci rozmaitych stanow i wyznan, z réznych czesci Rzeczpo-
spolitej, ktora odbyta si¢ pod Horodlem 10 pazdziernika 1861 dla uczczenia 448
rocznicy Unii Polski z Litwa?®. Samo w sobie niezwykte wydarzenie daje poetce
pretekst do pokazania jednosci narodowe;j:

Czas byl, ze nagle wszystkie polskie dusze
Bratnim j¢zykiem z soba zagadaly
[...]

Czas krotki, ale pamigtny na wieki?®,

W manifestacji bierze udzial cata Polska: szlachta, mieszczanstwo, chtopi, studzy
dworscy, Zydzi z rabinem, ,ksieza, kobiety i starce”’, delegaci z Rusi, Litwy
i Korony, za$ elementem spajajacym jest wspdlna piesn:

Duch w takie pedy byl i w takie loty
Rzucony, tak nam znikta wszelka matos¢,
Tak my si¢ wszyscy poczuli sieroty

Po tej zabitej Matce — taka zalo$¢

Buchta w nas, ze si¢ nie znawszy jak zyje,
Brat bratu rzucal w ramiona, na szyje,

By razem ptakaé. Ile wtedy mocy

W pier$ ludu weszto, tego Moskwa nie wie,
Skro$ dtugich zmierzchéw niewoli, skro$ nocy,
Swieci¢ nam bedzie to jasne zarzewie

Ktore si¢ z tego zatlito plomienia,

Az przyjdzie trzecie rano, dzieh zbawienia’!.

Co najwazniejsze, ta wspdlnota thumaczy sie, czy tez ma si¢ przethumaczy¢
w przysztosci, na wolno$¢ 1 niepodlegtosc:

Jakby nagle zza tej rzeki,

z tego Zabuza zabtysta nam druga

Ojczyzna! Jaka$ nowa Polska cala,

Wolna, z wiekowych wiezéw zmartwychwstata’?.

W tym samym roku Konopnicka wprowadza do nowego wydania Ziem pol-
skich znaczace poprawki w stosunku do poprzednich edycji: tym razem eksponuje
kategori¢ narodu, odwotuje si¢ do poje¢ charakteryzujacych wspolnoty ponad-
lokalne i ponadetniczne, na przyktad do stowa ,,duch” dopisuje kazdorazowo przy-
miotnik ,,narodowy”,

28 J. Warez, Przez glebine, Lwow 1907.
2% Ibidem, s. 19-21.

30 Ibidem, s. 19.

31 Tbidem, s. 20.

32 Ibidem, s. 20.
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we fragmencie o Gople uprzednia wersjg o ,,wodach pelnych jakiej$ ztotej basni”, a wigc odwo-
tujaca sig¢ do jezyka folkloru i legendy historycznej, zmienita na okre$lenie ,,ogromna prze-
sztoscia narodu”. Tym samym jaka$ rzewno$¢ ptynaca z przypomnienia legendarnych korzeni
zastapita twardym imperatywem obowiazujacym wszystkich objetych kategoria narodowej
wspdlnoty™3,

Dopiero w 1908 roku Konopnicka rezygnuje z jagiellonskiej utopii — na krotko
przed $miercia tworzy Rote, dzielo zupehie inaczej traktujace ideg kresow. Tekst
ukazal si¢ w listopadzie 1908 roku na tamach ,,Przodownicy”, pisma dla kobiet
wiejskich, i przeszedl praktycznie niezauwazony>*. Sukces utworu datuje sie
dopiero od momentu przedrukowania go w noworocznym numerze ,,Kuriera
Warszawskiego” w 1910, jako wiersza powstalego na pigcsetlecie bitwy pod
Grunwaldem. Blyskawicznie drukuja go rowniez inne pisma, wzbogacajac tytut
kazdorazowo o formule ,,Na Rok Grunwaldzki”. Rowniez w 1910 Feliks Nowo-
wiejski komponuje do tekstu melodig, oraz odbywaja si¢ pierwsze publiczne
wykonania utworu podczas rozlicznych uroczystosci grunwaldzkich?>.

Konopnicka umiera w pazdzierniku. Dalsze dzieje Roty sa juz niezalezne od
woli poetki, jednak jej pozniejsze losy sa w duzej mierze zapisane juz w samym
tekscie. Antygermanizacyjny hymn, ktory sama poetka w pierwodruku adreso-
wata do Slaska Cieszynskiego i Wielkopolski, juz w przedruku ,,Kuriera War-
szawskiego” zostal znamiennie zmodyfikowany. Zdanie, ktore w pierwodruku
brzmialo ,,orezny sercem hufiec nasz” poprawiono na ,,or¢zny wstanie hufiec
nasz”. Drobna wydawatoby si¢ zmiana, dotyczaca jednego tylko wyrazu, byla
znaczaca. Jak zauwaza Andrzej Romanowski, ,,wersja ta znacznie lepiej odpo-
wiadata «militaryzowaniu si¢» dwczesnej wyobrazni”?¢. Autor studium o Rocie
zauwaza jej zbiezno$¢ z programem endecji’’. Tekst bedacy wezwaniem do prze-
ciwstawienia si¢ wytacznie germanizacji, nie wspominajacy o rusyfikacji, utwoér
kreujacy wizje Polski-gniazda, ,,ziemi, skad nasz r6d”, wyrazajacy ide¢ obrony
narodowego stanu posiadania, a przede wszystkim definiujacy naréd jako wspol-
note jezykowa rzeczywiscie niewiele ma wspolnego z patronujaca wezesniejszym
dzietom Konopnickiej ,,idea jagiellonska”. W zamian znajdujemy odwotanie do
Polski Piastow (,,krélewski szczep Piastowy”), wchodzace do $cistego repertuaru
Narodowej Demokracji, postulujacej ekspansje¢ Polski na zachod w celu odzyska-
nia granic z epoki Bolestawa Chrobrego. W recepcji utworu jego przestanie byto

3 T. Budrewicz, op. cit., s. 147-148.

34 Informacje dotyczace Roty podaje za: A. Romanowski, ,, Przed zlotym czasem”. Szkice o poezji
i piesni patriotyczno-wojennej lat 1908—1918, Krakow 1990, rozdz. ,, Rota” — hymn niepodlegtosci,
s. 177-221.

35 Por. M. Ankudowicz-Bienkowska, H. Romer-Ochenkowskiej walka o wilerski hejnat, w: Kreso-
wianki. Krqg pisarek heroicznych, red. K. Stgpnik, M. Gabrys, Lublin 2006, s. 279-283.

36 Tbidem, s. 180.

37 Ibidem, s. 188 i n.
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jednak ekstrapolowane na wszystkie terytoria dawnej niepodlegtej Rzeczpospoli-
tej. Podczas bratobodjczych polsko-ukrainskich walk o Lwéw powstaty przerdbki
typu: ,,Nie rzucim Lwowa, cho¢by grob/ mial pokryé nasze glowy”®. Spiewano
Rote rowniez podczas konfliktu polsko-czeskiego o Slask Cieszynski i Podtatrze,
istniata réwniez wersja zatytutowana Rota ziemi czerwienskiej. W Wilnie grano
utwor z wiezy katedry $w. Stanistawa, co ,,polskie spoleczenstwo Wilna przy-
jeto z tatwym do wyobrazenia entuzjazmem i zachwytem™°. W dniu odzyska-
nia niepodleglosci Kazimierz Przerwa-Tetmajer skierowal odezweg do narodu,
ktorej poczatek brzmiat: ,,«Rota» Marii Konopnickiej zmartwychwstata Polska
dzisiejsza4.

Fakt, iz z Rotq na ustach toczono wojny o granice drugiej Rzeczpospolite;j,
stanowi smutne post scriptum do marzen Konopnickiej dotyczacych zmartwych-
wstania Polski w jej przedrozbiorowych granicach.

The Flight to the Borderlands
Summary

The article is devoted to Maria Konopnicka’s poetry dating from the period 1902—-1910.
It was the time, starting at her 25th anniversary conjoined with the recognition of her as
one of the nation’s bards, when she directs her attention to the Eastern Borderlands. Her
anachronic reading of the Borderlands is patronized by Niemcewicz, Pol, Sienkiewicz.
The article elaborates also Konopnicka’s post-revolutionary ideological volta. Disappointed
with the revolution of 1905, Konopnicka who popularized Poland of the Jagiellonian
dynasty near the turn of the twentieth century (Polish Territories, The Historical Songbook,
Into the Depth), just before her death writes a poem that engages nearly all of the National
Democracy’s imagery (Rota).

3% Ibidem, s. 195.
39 Tbidem, s. 200.
40 Tbidem, s. 194.



